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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2024/...

av den 13 mars 2024

om indring av radets beslut 2009/917/RIF
vad giller dess anpassning till unionens bestimmelser

om skydd av personuppgifter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 16.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 6 februari 2024 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den 26 februari 2024.
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av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680? faststills harmoniserade regler
om skydd och fri rorlighet for personuppgifter som behandlas i syfte att forebygga,
forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla straffrittsliga pafoljder, 1 vilket
dven ingar att skydda mot samt forebygga och forhindra hot mot den allménna sékerheten.
Enligt det direktivet ska kommissionen se dver andra relevanta réttsakter som antagits av
unionen i syfte att bedoma om de behdver anpassas till det direktivet och nér sa ar lampligt
lagga fram n6dvandiga forslag till 4ndring av dessa réttsakter for att sékerstélla ett
enhetligt tillvigagangssatt for skydd av personuppgifter inom direktivets

tillimpningsomréade.

2 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pé behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for
att forebygga, forhindra, utreda, avsldja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga
pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av radets
rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).
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)

Genom radets beslut 2009/917/RIF3 upprittas tullinformationssystemet (TIS), vars syfte dr
att bistd med att forebygga, forhindra, utreda, avsldja och lagfora grova dvertrddelser av
nationella lagar genom att géra information tillgénglig snabbare och dédrigenom gora
medlemsstaternas tullmyndigheter effektivare. TIS bestar av en central databas som lagrar
personuppgifter, sdsom for- och efternamn, adresser, nummer pa identitetshandlingar som
ror varor, transportmedel, foretag eller personer samt egendom och kontanta medel som
kvarhallits, tagits i beslag eller forverkats. Den centrala databasen forvaltas av
kommissionen, som inte har tillgang till de personuppgifter som lagras i den. De
myndigheter som utsetts av medlemsstaterna har rétt att fa tillging till den centrala
databasen och kan fora in och konsultera den information som lagras i den. Europeiska
unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och Europeiska unionens
byra for straffrittsligt samarbete (Eurojust) har, inom ramen for sina respektive mandat och
for fullgdrandet av sina uppgifter, rétt att fa tillgdng till de uppgifter som fors in i den
centrala databasen av de myndigheter som utsetts av medlemsstaterna och att soka i dessa

uppgifter.

Rédets beslut 2009/917/RIF av den 30 november 2009 om anvindning av
informationsteknik for tullindamal (EUT L 323, 10.12.2009, s. 20).
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3)

For att sikerstilla ett enhetligt tillvigagangssatt for skydd av personuppgifter i unionen bor
beslut 2009/917/RIF andras i syfte att anpassa det till direktiv (EU) 2016/680. I synnerhet
bor de regler om skydd av personuppgifter som faststills i det beslutet respektera principen
om dndamaélsbegransning, vara begrinsade till angivna kategorier av registrerade och
kategorier av personuppgifter, respektera datasékerhetskraven, inbegripa ytterligare skydd
for sérskilda kategorier av personuppgifter och respektera villkoren for senare behandling.
Vidare bor det foreskrivas att Europeiska datatillsynsmannen och de nationella
tillsynsmyndigheterna ska samordna tillsynen av TIS verksamhet i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/17254.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG

(EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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4

For att sikerstilla ett tydligt och konsekvent forhallningssitt till ett adekvat skydd av
personuppgifter bor termen “grova dvertrddelser”, som anvénds i beslut 2009/917/RIF,
ersdttas med brott” enligt vad som avses 1 direktiv (EU) 2016/680, eftersom det faktum att
ett visst handlande ar forbjudet enligt straffritten i en medlemsstat i sig innebar att det &r
en overtrddelse av en viss grovhetsgrad. Vidare bor syftet med TIS dven fortséttningsvis
vara begrinsat till att bistd med att forebygga, forhindra, utreda, avsldja eller lagfora brott
enligt nationella lagar sasom dessa definieras 1 beslut 2009/917/RIF, det vill sdga
nationella lagar for vilka medlemsstaternas tullmyndigheter ar behoriga och som darfor ér
sirskilt relevanta i tullsammanhang. Aven om beteckningen som brott ir ett nédvindigt
krav omfattas inte alla brott enligt nationella lagar av beslut 2009/917/RIF. Brott som
olaglig narkotikahandel, olaglig vapenhandel och penningtvitt omfattas till exempel av
beslut 2009/917/RIF. Vidare bor ersittandet av termen “grova dvertrddelser” med termen
“brott” inte forstas som att det paverkar de specifika krav som anges i beslut 2009/917/RIF
vad géller varje medlemsstats upprittande och dversdndande av en forteckning dver brott
enligt deras nationella lagar som uppfyller vissa villkor for syftena med registret for

identifiering av tullutredningar.
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)

Vid behandling av personuppgifter enligt beslut 2009/917/RIF omfattas medlemsstaterna,
utan att det paverkar tillimpningen av specifika regler i det beslutet, av sina nationella
bestimmelser som antagits enligt direktiv (EU) 2016/680, kommissionen av reglerna i
forordning (EU) 2018/1725, Europol av reglerna i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/794° och Eurojust av reglerna i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1727°. Dessa rittsakter reglerar bland annat skyldigheter och ansvar
for personuppgiftsansvariga, gemensamt personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitridden samt forhallandet dem emellan med avseende pé skyddet av
personuppgifter. De nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar for att §vervaka och
sakerstélla tillimpningen av direktiv (EU) 2016/680 1 varje medlemsstat bor vara behoriga
att overvaka och sékerstilla att de bestimmelser om skydd av personuppgifter som
faststélls 1 beslut 2009/917/RIF tillampas av de behoriga myndigheterna i varje
medlemsstat. Europeiska datatillsynsmannen bor ansvara for att 6vervaka och sikerstélla
att de bestimmelser om skydd av personuppgifter som faststélls i beslut 2009/917/RIF

tillimpas av kommissionen, Europol och Eurojust.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersdttande och upphédvande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1727 av den 14 november 2018 om
Europeiska unionens byra for straffrattsligt samarbete (Eurojust), och om erséttning och
upphdvande av radets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018, s. 138).
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(6) For att sikerstilla optimal lagring av uppgifterna i TIS och samtidigt minska den
administrativa bordan for de behoriga myndigheterna, och i enlighet med radets forordning
(EG) nr 515/977, bor forfarandet for lagring av personuppgifter i TIS forenklas genom att
skyldigheten att arligen se 6ver behovet att bevara personuppgifter avskaffas och en
maximal lagringsperiod pé fem ar faststills som kan forldngas med ytterligare tvé ar,
forutsatt att en sddan forlangning &r motiverad. Denna lagringsperiod dr nddvindig och
proportionell med tanke pa hur ldnge straffréttsliga forfaranden normalt pagar och behovet

av uppgifterna for att genomfora gemensamma tullaktioner och utredningar.

(7) Behandlingen av personuppgifter enligt beslut 2009/917/RIF inbegriper behandling, utbyte
och senare anvindning av relevant information for de &andamél som anges i artikel 87 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget). For att uppna enhetlighet
och ett effektivt skydd av personuppgifter bor behandlingen av personuppgifter enligt
beslut 2009/917/RIF vara forenlig med unionsritten och nationell ritt om skydd for fysiska
personer med avseende péd behandling av personuppgifter som utfors av behoriga
nationella myndigheter i syfte att forebygga, forhindra, utreda, avsldja eller lagfora brott
eller verkstilla straffréttsliga pafoljder, inbegripet att skydda mot samt férebygga och

forhindra hot mot den allménna sidkerheten.

7 Rédets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om 6msesidigt bistdnd mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och

kommissionen for att sikerstélla en korrekt tillimpning av tull- och jordbrukslagstiftningen
(EGTL 82,22.3.1997, s. 1).
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(®) I enlighet med artikel 6a i protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och Irlands stillning
med avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och réttvisa, fogat till fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget) och EUF-fordraget, ér Irland bundet av
beslut 2009/917/RIF och deltar darfor i antagandet av denna forordning.

9) I enlighet med artiklarna 1, 2 och 2a i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, ar beslut 2009/917/RIF bindande for Danmark, som

darfor deltar 1 antagandet av denna forordning.

(10) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 1 forordning
(EU) 2018/1725 och avgav ett yttrande den 4 juli 2023.

(11) Beslut 2009/917/RIF bor déarfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Beslut 2009/917/RIF ska dndras pa foljande sétt:
1. Artikel 1.2 ska ersdttas med foljande:

”2.  Syftet med tullinformationssystemet 1 enlighet med detta beslut ska vara att bista
medlemsstaternas behoriga myndigheter med att forebygga, forhindra, utreda, avsloja
eller lagfora brott enligt nationella lagar genom att gora information snabbare
tillgdnglig och dédrigenom 6ka dndamalsenligheten 1 samarbets- och

kontrollfoérfarandena hos medlemsstaternas tullmyndigheter.”
2. Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

”2.  personuppgifter: personuppgifter enligt definitionen 1 artikel 3.1 1
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680".

¥ Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016
om skydd for fysiska personer med avseende péd behdriga myndigheters
behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller
lagfora brott eller verkstilla straffréttsliga pafoljder, och det fria flodet av
sadana uppgifter och om upphévande av radets rambeslut 2008/977/RIF
(EUTL 119, 4.5.2016, s. 89).”
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

?6. nationell tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet enligt definitionen 1
artikel 3.15 i direktiv (EU) 2016/680.”

3. I artikel 3.1 ska de inledande orden erséttas med foljande:

“Tullinformationssystemet ska besté av en central databas, dtkomlig genom terminaler i
varje medlemsstat. Systemet ska uteslutande innehélla uppgifter som dr nddvéndiga for att
uppna dess syfte sdsom detta anges 1 artikel 1.2, inbegripet personuppgifter, i foljande

kategorier:”
4. Artikel 4 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska faststilla vilka uppgifter som ska foras in i
tullinformationssystemet for var och en av de kategorier som avses 1 artikel 3.1,
i den utstriackning detta kravs for att uppné systemets syfte. Personuppgifter
ska inte under nagra omstiandigheter foras in i den kategori som anges i

artikel 3.1 e.”
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b)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  De sérskilda kategorier av personuppgifter som avses 1 artikel 10 i direktiv
(EU) 2016/680 ska inte under nagra omsténdigheter foras in 1

tullinformationssystemet.”
5. Artikel 5.2 ska erséttas med foljande:

”2.  For de atgarder som avses i punkt 1 far personuppgifter i de kategorier som avses i
artikel 3.1 foras in 1 tullinformationssystemet endast om det finns rimliga skal,
sarskilt pa grundval av tidigare olaglig verksamhet, som tyder pé att den berorda
personen har gjort, gor eller kommer att gora sig skyldig till ett brott enligt nationella

lagar.”
6. Artikel 7 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Direkt atkomst till uppgifter som forts in i tullinformationssystemet ska vara
forbehallen de nationella myndigheter som varje medlemsstat utser. Dessa
nationella myndigheter ska vara tullmyndigheter, men de kan ocksa inbegripa
andra myndigheter som enligt den berdrda medlemsstatens lagar, andra
forfattningar och forfaranden r behdriga att handla for att uppnéa det syfte som

anges 1 artikel 1.2.”
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b)  Punkt 3 ska utgé.
7. Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska erséttas med foljande:

”1.  De nationella myndigheter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med
artikel 7, Europol och Eurojust far behandla personuppgifter som erhalls fran
tullinformationssystemet for att uppna det syfte som anges i artikel 1.2, i
enlighet med unionsritt eller nationell ritt som ar tillamplig pa skydd av
personuppgifter, med foregaende tillstand av de utsedda nationella
myndigheterna i den medlemsstat som forde in personuppgifterna i systemet,

om inte annat foljer av eventuella villkor som angetts av de myndigheterna.

De nationella myndigheter som utsetts av varje medlemsstat, Europol och
Eurojust far behandla icke-personuppgifter som erhélls fran
tullinformationssystemet for att uppna det syfte som anges i artikel 1.2 eller for
andra dndamal, inbegripet administrativa &ndamal, i enlighet med eventuella
villkor som angetts av de utsedda nationella myndigheterna i den medlemsstat

som forde in dessa icke-personuppgifter i det systemet.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 4 i denna artikel samt
artiklarna 11 och 12 far uppgifter som erhélls fran tullinformationssystemet
anvéndas endast av de nationella myndigheter 1 varje medlemsstat som varje
medlemsstat angett och som 1 enlighet med den medlemsstatens lagar,
bestimmelser och forfaranden dr behoriga att vidta atgérder for att uppnd det

syfte som anges i artikel 1.2.”
b)  Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

”4.  Personuppgifter som erhalls fran tullinformationssystemet far, med foregdende
tillstand av de utsedda nationella myndigheterna i den medlemsstat som forde
in uppgifterna i systemet, om inte annat foljer av eventuella villkor som angetts

av de myndigheterna,

a)  OverfOras till, och senare behandlas av, andra nationella myndigheter dn
de som utsetts enligt punkt 2, i enlighet med unionsritt eller nationell rétt

som &r tillamplig péd skydd av personuppgifter, eller

b)  Overforas till, och senare behandlas av, tredjeldnders behdriga
myndigheter och till internationella eller regionala organisationer i
enlighet med unionsritt eller nationell rétt som &r tillimplig pa skydd av

personuppgifter.
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Icke-personuppgifter som erhélls fran tullinformationssystemet far dverforas
till, och senare behandlas av, andra nationella myndigheter &n de som &r
utsedda enligt punkt 2, tredjeldnder och internationella eller regionala
organisationer i enlighet med eventuella villkor som angetts av de utsedda
nationella myndigheterna i den medlemsstat som forde in dessa

icke-personuppgifter i systemet.”
8. Artikel 13.5 ska ersittas med foljande:

”5. Om en domstol i en medlemsstat, eller en annan behorig myndighet 1 den
medlemsstaten, fattar ett slutligt beslut om andring, komplettering, réttelse eller
radering av uppgifter i tullinformationssystemet, ska medlemsstaterna dmsesidigt ata
sig att verkstélla detta, om inte annat foljer av det hér beslutet. I hindelse av konflikt
mellan sddana beslut av domstolar eller andra behoriga myndigheter i olika
medlemsstater, inbegripet nationella tillsynsmyndigheter, om réttelse eller radering,

ska den medlemsstat som forde in uppgifterna i friga radera dem fran systemet.”

PE-CONS 89/1/23 REV 1 14

SV



0. Artikel 14 ska ersittas med foljande:
”Artikel 14

Personuppgifter som fors in 1 tullinformationssystemet ska bevaras endast under den tid
som behovs for att uppna det syfte som anges i artikel 1.2 och inte ldngre dn fem ar. I
undantagsfall far dessa uppgifter dock lagras 1 ytterligare upp till tvd ar om, och i den mén,

det i ett enskilt fall har konstaterats vara strangt nodvandigt for att uppna detta syfte.”
10. Artikel 15 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Syftet med registret for identifiering av tullutredningar ar att gora det mojligt
for de nationella myndigheter med ansvar for tullutredningar som har utsetts i
enlighet med artikel 7, nédr de inleder en utredning om en eller flera personer
eller foretag, samt for Europol och Eurojust, att identifiera de behoriga
myndigheter i andra medlemsstater som utreder eller har gjort utredningar om
dessa personer eller foretag, for att genom information om férekomsten av

utredningar uppna det syfte som avses i artikel 1.2.”
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b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  For tillimpning av registret for identifiering av tullutredningar ska varje
medlemsstat 6versdnda en forteckning dver brott mot dess nationella lagar till
ovriga medlemsstater, Europol, Eurojust och den kommitté som avses i

artikel 27.
Denna forteckning ska endast omfatta sddana brott som kan bestraffas med

a) ett frihetsstraff eller en frihetsberdvande atgérd under en maximiperiod

av minst tolv manader, eller med
b)  boter pd minst 15 000 EUR.”
11. Artikel 20 ska erséttas med foljande:
”Artikel 20
Om inte annat foreskrivs 1 detta beslut géller fo6ljande:

a)  Nationella bestimmelser som antas enligt direktiv (EU) 2016/680 ska tillimpas pa
behandling av personuppgifter enligt detta beslut som utfors av nationella

myndigheter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med artikel 7 1 detta beslut.

b)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725" ska tillimpas pa

kommissionens behandling av personuppgifter enligt detta beslut.
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d)

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/794" ska tillimpas pa
Europols behandling av personuppgifter enligt detta beslut.

F*kek

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1727°"" ska tillampas pa

Eurojusts behandling av personuppgifter enligt detta beslut.

*k

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018
om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som
utfors av unionens institutioner, organ och byréer och om det fria flodet av sadana
uppgifter samt om upphivande av forordning (EG) nr 45/2001 och

beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018,; s. 39).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byréd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersdttande och upphédvande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF,
2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1727 av

den 14 november 2018 om Europeiska unionens byra for straffrittsligt samarbete
(Eurojust), och om erséttning och upphivande av radets beslut 2002/187/RIF
(EUT L 295, 21.11.2018, s. 138).”

12. Artiklarna 22, 23, 24 och 25 ska utga.
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13. Artikel 26 ska ersittas med foljande:

”Artikel 26

1.  Europeiska datatillsynsmannen ska ansvara for att 6vervaka kommissionens
behandling av personuppgifter enligt detta beslut och for att se till att den utfors i
enlighet med detta beslut. De uppgifter och befogenheter som avses i artiklarna 57

och 58 i forordning (EU) 2018/1725 ska gilla i enlighet ddrmed.

2. Europeiska datatillsynsmannen ska minst vart femte ar genomfora en revision av
kommissionens behandling av personuppgifter enligt detta beslut i enlighet med
internationella revisionsstandarder. En rapport fran den revisionen ska séndas till

Europaparlamentet, radet, kommissionen och de nationella tillsynsmyndigheterna.

3. Europeiska datatillsynsmannen och de nationella tillsynsmyndigheterna ska, inom
ramen foOr sina respektive behdrigheter, samarbeta aktivt inom ramen for sina
ansvarsomraden for att sidkerstélla en samordnad tillsyn av tullinformationssystemets

funktion i enlighet med artikel 62 i férordning (EU) 2018/1725.”
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14. I artikel 27.2 ska led a erséttas med foljande:

“a) att bestimmelserna i detta beslut verkstélls och tillimpas korrekt, utan att det
paverkar de nationella tillsynsmyndigheternas och Europeiska datatillsynsmannens

befogenheter,”
15. Artikel 28 ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 2 ska foljande led laggas till:
”1)  sdkerstdlla att det gar att aterstdlla installerade system 1 héndelse av avbrott,

j)  sikerstilla att systemet fungerar korrekt, att fel i systemet rapporteras och att

lagrade personuppgifter inte kan forvanskas genom funktionsfel i systemet.”
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b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Den kommitté som avses i artikel 27 ska dvervaka sokningar i
tullinformationssystemet i syfte att kontrollera att sokningar som gjorts varit
godkénda och gjorts av godkdnda anvéndare. Minst en procent av alla
sokningar som gors ska kontrolleras. En forteckning dver sddana sdkningar och
kontroller ska foras i systemet och far endast anvindas for det ovanndmnda
syftet av den kommittén, de nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska

datatillsynsmannen. Forteckningen ska raderas efter sex manader.”
16. Artikel 29 ska ersittas med foljande:

" Artikel 29

Den behoriga tullmyndighet som avses 1 artikel 10.1 ska ansvara for de sdkerhetsatgirder
som anges 1 artikel 28 med avseende pa de terminaler som &r beldgna pa den berdrda

medlemsstatens territorium, de dversynsfunktioner som anges i artiklarna 14 och 19 och i
ovrigt for ett korrekt genomforande av detta beslut i den man det dr nddvandigt enligt den

medlemsstatens lagar, andra forfattningar och forfaranden.”

17. Artikel 30.1 ska utga.
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Artikel 2

Senast ... [18 manader frdn dagen for denna forordnings ikrafttrddande], och utan att det paverkar
tillimpningen av denna forordning, ska de personuppgifter som forts in 1 tullinformationssystemet
fore... [dagen for denna forordnings ikrafttradande] ses 6ver av de medlemsstater som forde in

dessa uppgifter, och vid behov, uppdateras eller raderas for att sékerstilla att behandlingen av dem

ar forenlig med beslut 2009/917/RIF i dess dndrade lydelse enligt denna férordning.

Artikel 3

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfardad 1 Strasbourg den ...

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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